Providencia

Secretarfa Municipal

PROVIDENCIA, 05 DIC 2024

EX.N° l ﬁOE / VISTOS: Lo dispuesto por los articulos 5 letra d), 12 y 63 letra i} de la Ley
N°18.695, Organica Constitucional de Municipalidades; y

CONSIDERANDO: 1.- El Convenio de Colaboracion, suscrito con fecha 8 de noviembre de 2024, entre
EMPRESAS DEMARIA S.A. y la MUNICIPALIDAD DE PROVIDENCIA. -

2.- El Memorandum N°22.160 de fecha 3 de diciembre de 2024 de la Direccion de Medio Ambiente,
Aseo, Ornato y Mantencion.-

DECRETO:

1.- Ratificase el Convenio de Colaboracion, suscrito con fecha 8 de noviembre de 2024, entre
EMPRESAS DEMARIA S.A., RUT.N°90.727.000-9 y la MUNICIPALIDAD DE PROVIDENCIA, el cual tiene
por objeto instalar puntos de ventas, en distintas dependencias municipales y/o bienes nacionales de
uso publico de la comuna de Providencia, cuya venta de productos sera al por mayor y al detalle de
productos de higiene para el hogar, personal y alimentos. Esto con el fin de otorgar un beneficio
directo al medio ambiente y a la comunidad involucrada, generando conciencia ambiental en las
presentes y futuras generaciones, asi como también, la disminucién de envases y plasticos que se
generan en la comuna. -

2.- El texto del referido Convenio de Colaboracion se adjunta al presente Decreto y sera considerado
parte integrante del mismo. -

Andtese, comuniquese y archivese. -
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CONVENIO DE COLABORACION
ENTRE
MUNICIPALIDAD DE PROVIDENCIA
Y
Empresas Demaria S.A.

En Providencia, a J 8 Nuv 204 , entre la MUNICIPALIDAD DE
PROVIDENCIA, Rol Unico Tributario N°68.070.300-9, representada por su Alcaldesa dofia
EVELYN MATTHEI FORNET, cédula de identidad N° ||| 2mbos con domicilio en
avenida Pedro de Valdivia N° 963, comuna de Providencia, en adelante la “Municipalidad’ y,
Empresas Demaria S.A. Rol Unico tributario N° 80.727.000-9, representada por don Felipe
Mufoz Smitmans, ¢édiula nacional de identidad N°

B =bos domiciliados en LIMACHE 3535, EL SALTO, comuna de VIRA DEL
MAR, en adelante "ECOCARGA", se ha acordado suscribir el siguiente Convenio de
Colaboracion sujeto a las clausulas que a continuacion se indican:

PRIMERO: Antecedentes.

Que la Municipalidad es una Corporacién Auténoma de Derecho Publico, con personalidad
juridica y patrimonio propio, cuya finalidad es satisfacer las necesidades de la comunidad
local y asegurar su participacion en el progreso econémico, social y cuitural de la comuna,
y. en el cumplimiento de las funciones que le son propias, segun lo establecido en la Ley
N°18.695, Ley Organica Constitucional de Municipalidades, en su articulo 4°, letras “a”, "b”
y “I', desarrolla actividades relacionadas con: a) “la educacion y la cultura”; b) “la salud
plblica y la proteccion al medio ambiente” y I} "el desarrollo de actividades de interés comun
en el ambito local”. 2

En linea con lo anterior, la Municipalidad desde el afio 2013, cuenta con el Plan de Desarrollo
Comunal, que da cuenta de una visidn institucional que propicia la participacion ciudadana
en temas ambientales y de sustentabilidad en la comuna.

Que ECOCARGA es una empresa creada bajo un firme compromiso con el medio ambiente,
que busca la compra consciente, evitando al maximo el uso de plasticos y embalajes de
productos.

SEGUNDO: Objeto.

El presente convenio, tiene por objeto instalar puntos de ventas, en distintas dependencias
municipales y/o bienes nacionales de uso publico de la comuna de Providencia, cuya venta
de productos sera al por mayor y al detalle de productos de higiene para el hogar, personal
y alimentos. Esto con el fin de otorgar un beneficio directo al medio ambiente y a la
comunidad involucrada, generando conciencia ambiental en las presentes y futuras
generaciones, asi como también, la disminucion de envases y plasticos que se generan en
la comuna.



TERCERO: Compromisos de las Partes.

LA MUNICIPALIDAD se compromete a facilitar uno o mas espacio(s) fisico(s) en distintas
dependencias municipales y/o bienes nacionales de uso publico de la comuna de
Providencia, para implementar un eficiente servicio de venta al por mayor y al detalle de
productos de higiene para el hogar, higiene personal y alimentos.

ECOCARGA se compromete a olorgar un servicio de calidad a la Municipalidad de
Providencia y en donde se instale un punto de venta, conforme a lo estipulado en el presente
convenio, de manera totalmente gratuita, conforme a los requisitos y condiciones que se
seflalan a continuacion:

a) Los productos que se vendan seran sélo en la modalidad de venta al por mayery al
detalle, consistentes tnicamente en productos de higiene para el hogar e higiene
personal y alimentos.

b) El punte de venta debe ser conservado en buen estado de apariencia visual.

¢) Se debe cuidar la limpieza de la zona cercana al punto de venta, y con este fin, se
deben tomar todas las medidas necesarias durante la vigencia del presente Convenio.

d) Todos los asuntos de caracter judicial que se produzean o deriven del cobro, page
o extincién de obligaciones tributarias, seran de exclusiva responsabilidad de
ECOCARGA.

e) ECOCARGA debera realizar mensualmente mantenciones preventivas y pruebas de
procesos que deberan incluir al menos: limpieza de filtros “Y”, limpieza de solenoides,
sellos de acople camliock, limpieza de acople camlock, limpieza de boquillas,
verificacion de corta gota, reapriete de conexiones, Jimpieza de cubicules, limpieza de
resumideros, verificacién de chapas, cambio de rollo de impresoras, soporte de
tablets, inspeccién de filtraciones, inspeccién de fijaciones, lectura “QR", focos de
camaras, recuperacién de tickets, dispensacién de productos, pulsos de llenado y
medicién de voltajes.

f) ECOCARGA debera notificar a la contraparte municipal cada vez que realicen la
reposicion de stock en los Puntos establecidos en la comuna.

g) ECOCARGA debera enviar un reporte mensual ¢con el detalle de las cantidades de
productos vendides, asf como de las cargas y recargas realizadas en los puntos
establecidos. Esto tiene come objetivo mejorar la trazabilidad del servicio entregado
a la comunidad.

h) La MUNICIPALIDAD se compromete a apoyar la difusién del servicio ofrecido por
ECOCARGA a través de sus redes sociales, con el objetivo de alcanzar al mayer
numero posible de personas.



CUARTO: Implementacién del Convenio.

El presente Convenio establece las bases de colaboracion entre las partes, por lo que no
genera por si mismo ningun compromiso financiero entre ellas. En consecuencia, ninguna
de las partes quedara obligada a destinar o reservar fondos especificos para las necesidades
que puedan derivarse del mismo. Para la ejecucion de proyectos individuales relacionados
con las iniciativas anles sefialadas, las partes suscribirdn los convenios que sean
pertinentes.

QUINTO: Vigencia.

El presente Convenio de Colaboracion entrara en vigor una vez que se encuentre aprobado
mediante Decreto Alcaldicio y tendra una duraciéon de doce (12) meses, prorrogable por el
mismo periodo, sin limite de renovaciones y sin necesidad de realizar acto administrativo
alguno para concretarlas. No obstante, cualquiera de las partes podré ponerle término
anticipado, en cualquier momento, sin derecho a indemnizacion de ninguna especie para la
ofra parte, efectuando la pertinente comunicacién, a través de carla cerlificada enviada al
domicilio consignado en este instrumento, con a lo menos sesenta (60) dias de anticipacion,
lo que no impedird la prosecucion de las actividades en ejecucidn previamente acordadas
hasta su realizacion final.

SEXTO: Unidad Técnica responsable de la Municipalidad y Contraparte Técnica.

La Unidad Técnica responsable de la Municipalidad del presenle Convenio sera el
Departamento de Medio Ambiente, dependiente de la Direccion de Medio Ambiente, Aseo,
Ornato y Mantencion de la Municipalidad de Providencia.

La contraparte técnica por parte de ECOCARGA serd don Juan Pablo Rocca Supervisor
Zonal Operaciones de EMPRESAS DEMARIA, cuyo correo electronico es:
jrocca@demaria.cl

La contraparte encargada de la atencion al vecino por parie de ECOCARGA serd don
Alejandro Farifias, Supervisor Asistente de Operaciones de ECOCARGA, cuyo correo
electrénico destinado para dichos fines es: afarina@demaria.cl

SEPTIMO: Cesién o Venta de Derechos.
Se deja expresa constancia que las Partes no podran hacer transferencia o ceder los
derechos y obligaciones de los compromisos que emanan de este Convenio, sin previa
autorizacién por escrito de todas las partes.

OCTAVOQ: inexistencia de Vinculo Laboral.

Las partes convienen en que el personal que designaren para la ejecucion de las actividades
derivadas del presente convenio, se entendera exclusivamente relacionado con la parte que
lo emplea, y en ningin caso, podra considerarse a la oira como empleador solidario,
subsidiario o sustituto.
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En consecuencia, las partes se obligan por el presente convenio sin mediar vinculo alguno
de subordinacién y dependencia respecto del personal de la olra y quedan a salvo
mutuamente de cualquier reclamacion por este conceplo.

ECOCARGA debera cumplir con todas las obligaciones legales y reglamentarias sobre
higiene y seguridad industrial, accidentes del trabajo y enfermedades profesionales y todas
la normas laborales, tributarias y demas aplicables, debiendo dejar indemne a la Corporacion
en caso de incumplimiento.

Se deja expresa constancia que fa municipalidad no respondera frente a cualquier dafio
contractual o extracontractual, que se derive de las actos u omisiones de los demas partes
de este convenio, por el hecho propio o ajeno, por negligencias, incumplimientos, y/o
pérdidas y/o costos, que se originen por los servicios que se presten en virtud del presente
Convenio, o con ocasién del mismo, quedando indemne y/o exenta frente a cualquier
reclamo, amonestacidn, sancidn, demanda y/o accién judicial que se interponga.

NOVENO: Confidencialidad y Proteccion de Datos.

Sin perjuicio de lo establecido en ta Ley 20.285, los acuerdos comprometidos en virtud del
presente instrumento, asi como también la informacion de respaldo suministrada por las
partes, comunicaciones internas, informacion puesta a su disposicion, los términos del
presente convenio y sus posteriores anexos, constituyen “Informacion Confidencial”, sin
necesidad de encontrarse marcada como tal o de alguna forma similar, y por tanto se
encuentran sujetas a obligacion de confidencialidad, por lo que la Informacién Confidencial
no podra ser copiada, divulgada ni transmitida por las partes a lerceros, sin autorizacion
expresa y por escrito de la otra. También tendra el caracter de confidencial toda aquella
informacion interna propia de las partes relativas a sus actividades y/o negocios,
administracion, proyectos, clientes, finanzas u otras que pueda revelarse en razon del
presente convenio.

Las partes declaran conocer y aceptar la obligacion de confidencialidad, asi como también
comprometen su maximo cuidado y control en el uso de la “Informacion Confidencial®,
utilizandola exclusivamente para los fines del presente convenio.

No obstante, la obligacién de confidencialidad no se aplicara a informacién que:

(i) Sea de dominio publico (siempre que ello no sea como resultado del incumplimiento
de la obligacion de sigilo por las partes);

(ii) Alguna parte pueda demostrar que era de su conocimiento previo al momento de su
recepcién por parte de la otra;

(iii) Una parte la haya generado independientemente, sin referencia a informacién

alguna obtenida de la ofra o derivada del presenie convenio y

(iv) Si es divulgada para cumplir una orden vélida de una autoridad competente, siempre
y cuando la otra parte reciba una notificacion por escrito con anticipacion acerca de
la divulgacién y que se le otorgue la oportunidad de revisar y comentar el contenido
de la divulgacién y siempre que tal divulgacién se limile solamente a la informacion
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que es indispensable para cumplir la orden, debiendo en todo caso la parte obligada
a informar por escrito a la otra en forma inmediata acerca del requerimiento de
informacion por parte de la autoridad, de forma de permitir a la titular de la
informacion arbitrar las medidas judiciales, administrativas o de otra naturaleza para
impedir tal divulgacion.

Autor, Conexos y demas relacionados a los servicios, procedimientos o procesos,
metodologias, know how y otros utilizados para consecucion de los objetivos contemplados
en el presente convenio, los que no se entienden ni consideraran transferidas.

Las Partes reconocen que en virtud del presente Convenio pueden generarse transferencias
de bases de datos que son de propiedad exclusiva de cada una de ellas. Sin embargo, las
Partes afirman mutuamente que los datos personales de dichas bases se han recopilado,
procesado y transferido (incluso para la transferencia inicial y posterior) o utilizado de
conformidad con las disposicicnes pertinentes de la ley de proteccién de datos aplicable (Ley
N°19.628), incluida la obtencién del consentimiento por escrito del titular de los datos para
la transferencia de los datos personales proveyéndole de informacion sobre el nombre del
responsable del tratamiento de los datos, los datos de contacto del importador de datos, el
propésito por el cual se transfiere la informaciéon personal y cualquier otra informacion
requerida por la ley de proteccién de datos aplicable.

Asimismo, las Partes se afirman mutuamente que cuentan con medidas técnicas y
organizativas adecuadas disefiadas para proteger los datos personales relevantes contra la
destruccién accidental o ilegal o pérdida accidental, alteracion, divulgacion o acceso no
autorizado, y que proporcionan un nivel de seguridad adecuado al riesgo que representa el
procesamiento y la naturaleza de los datos a proteger y no tienen motivos para creer que la
legislacion aplicable les impide cumplir sus obligaciones en virtud de este convenio.

Cada Parte acuerda que, en el cumplimiento de sus obligaciones respectivas de conformidad
con el presente convenio, debera observar las disposiciones de las leyes sobre privacidad
relevantes, incluyendo sin limitar, Articulo 19 N°4 de la Constitucion Politica de la Republica
de Chile, Ley N°19.628, sobre Proteccién de la Vida Privada, Ley N°20.575, que establece
el principio de Finalidad en el Tratamiento de Datos Personales (en adelante las ‘Leyes de
Privacidad”).

Las Partes se obligan a procesar los datos que reciban de la otra parte con el s6lo propdsito
de cumplir unica, exclusiva y excluyentemente las obligaciones contraidas bajo el presente
instrumento y en ningun caso estard autorizada para tratar los datos de manera diversa ni
de transferir los mismos a terceros en ninguna circunstancia, salvo autorizacion expresa del
titular de los datos.

Las Partes garantizan que sdélo aquellos representantes y subcontratistas que estén
expresamente autorizados para tener acceso a los datos personales con el propdsito de
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llevar a cabo sus obligaciones de acuerdo con el presente convenio tendran acceso a los
datos personales y Gnicamente en esta medida y proporcionalidad se permitira dicho acceso
y que se obligaran asimismo a cumplir con las Leyes de Privacidad y las obligaciones de las
Partes contenidos en el presente Convenio en lo que concierne a los datos personales.

Las Partes deberan (y garantizaran que sus subcontratistas también lo hagan) llevar a cabo
y mantener todas las medidas organizacionales y téchicas para mantener la seguridad, evitar
el acceso o el procesamiento de datos personales de manera ilegal o no autorizada, y
garantizarg el pago de los dahos direclos ocasionados a la otra parte por la pérdida,
destruccion o filtracion accidental de los datos personales, en la medida y proporcionalidad
que determine un tribunal o juez arbitral o la autoridad administrativa de ser el caso. Las
Partes deberan notificar por escrito a la otra, tan pronto tengan conocimiento de alguna
violacion de sus obligaciones de proteccién de datos conforme al presente convenio o de
algin procedimiento de ejecucion en contra del mismo, de acuerdo con las Leyes de
Privacidad aplicables.

DECIMO: Probidad Corporativa.

Las Partes declaran que a la fecha han dado estricto cumplimiento a las normas de la Ley
20.393 sobre responsabilidad penal de las personas juridicas en los delitos a los que dicha
ley se refiere, que no han sido condenadas por tales conductas con anterioridad y que sus
representantes no han sido citados de acuerdo con lo sefalado en el articulo 22 de la Ley,
comprometiéndose por el presente instrumento a mantener tal cumplimiento durante toda la
vigencia de este convenio, abligdndose, asimismo, a no incurrir ni desarroliar, en caso
alguno, a través de cualquiera de sus socios, directores, administradores, representantes,
agentes o dependientes en general, ningln tipo de aclividad o conducta que pudiera afectar
el cumplimiento de tales normas.

Las partes declaran que no permiten en caso alguno, y prohiben expresamente a sus
administradores, colaboradores y proveedores, efectuar a su nombre o en su beneficio,
cualquier especie de pago indebido a funcionarios de gobiemo de cualquier tipo de
reparticion o institucién publica, asi como pagar propinas u otro tipo de dadivas en dinero,
en especies o en beneficios intangibles, que no sean los precios o tarifas contemplados en
la ley.

Asimismo, las partes declaran que en la colaboracién objeto del presente convenio,
observaran con apego la normativa imperante en Chile en materia de libre competencia, por
lo que no realizaran ningln hecho, acto o convencién que impida, restrinja o entorpezca la
libre competencia en el sector en el que se desenvuelven,

Las partes ejecutaran el presente convenio, en lo que a sus compromisos respecta, con
absoluila independencia de la oira parte o de terceros. Para esto actuaran con la debida
diligencia, eficiencia, economia y seguridad, de acuerdo con las técnicas, conocimientos,
experiencias y préacticas profesionales generalmenie acepladas al respecto.



Las declaraciones contenidas en la presente clausula tienen la calidad de esenciales del
presente convenio, por lo que la infraccion a lo sefialado en ellas dara derecho a la parte
cumplidora a poner término inmediato del presente convenio, sin ulterior responsabilidad
para ella, en los términos sefialados en la clausula precedente.

UNDECIMO: Medificaciones.
Las modificaciones al presente Convenio se realizaran mediante anexos debidamente
firmados por las Parles, gue se entenderan que forman parie integrante del mismo.

DUODECIMO: Domicilio.

Para todos los efectos legales derivados del presente convenio, las parles sefialan sus
domicilios en la ciudad de Santiago y se someten a la jurisdiccion de sus Tribunales
Ordinarios de Justicia.

DECIMO QUINTO: Copias.
El presente Convenio se firma en dos ejemplares del mismo tenor y fecha, quedando uno en
poder de cada parte.

ERSONERIAS.
La personeria de dofia EVELYN MATTHEI FORNET para representar a la MUNICIPALIDAD

DE PROVIDENCIA, consta de Acta Complementaria de Proclamacién, dictada por el
Segundo Tribunal Electoral de Ja Regién Metropolitana, con fecha 27 de junio de 2021.

La personeria de don Felipe Mufioz Smitmans, para representar a EMPRESAS DEMARIA
S.A., consta en Escritura Pablica, de fecha 11 de octubre de 2018, otorgada ante don Carlos
Arias Ortiz, Notario Publico Suplente del Titular de Vifia del Mar, documentos que no se
insertan por ser conocidos de las partes.
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